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P7_TA(2014)0113

Teisingumo srities teisés akty, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su tikrinimu
naudojimas, pritaikymas (SESV 290 straipsnis) ***I

2014 m. vasario 25 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento, kuriuo prie Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnio pritaikoma keletas teisingumo

srities teisés akty, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su tikrinimu naudojimas (COM(2013)0452 -
C7-0197/2013 - 2013/0220(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
(2017/C 285/30)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2013)0452),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 81 straipsnio 2 dalj, pagal kurias
Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0197/2013),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j 2013 m. spalio 16 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*),

— atsizvelgdamas j 2013 m. spalio 11 d. Regiony komiteto Pirmininko laiskg Parlamento Pirmininkui,

— atsizvelgdamas j Pirmininky sueigos 2011 m. kovo 3 d. patvirtintg Bendra susitarima dél deleguotyjy akty,

— atsizvelgdamas j Pagrindy susitarima dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos santykiy (%), ypac j jo 15 punkta ir
[ prieds,

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. geguzés 5 d. rezoliucija dél teisékiiros jgaliojimy delegavimo (°),

— atsizvelgdamas | savo 2014 m. vasario 25 d. rezoliucija dél tolesniy veiksmy dél teisékiros jgaliojimy delegavimo ir
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés (*),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,
— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesima (A7-0480/2013),

A. kadangi Komisija jsipareigojo iki 2012 m. pabaigos jvertinti, kiek teisés akty, turin¢iy nuorodas j reguliavimo procediirg
su tikrinimu, tebegalioja, sickdama parengti tinkamas teisékiiros procediira priimamas iniciatyvas ir taip uzbaigti
suderinimo su nauja teisine sistema process; kadangi buvo paskelbtas tikslas iki septintosios Parlamento kadencijos
pabaigos uztikrinti, kad visuose teisés aktuose biity panaikintos bet kokios nuostatos, kuriose yra nuorodos
i reguliavimo procediirg su tikrinimu; kadangi Komisija, laikydamasi Sio isipareigojimo, pateiké pasitlymus, taciau tai
padaré daug véliau, negu tikétasi;

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés arba pakeisti
jo tekstg nauju tekstu;

Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
OL L 304, 2010 11 20, p. 47.

OL C 81 E, 2011 3 15, p. 6.

Priimti tekstai, P7_TA(2014)0127.
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3. paveda Pirmininkui Parlamento pozicijg perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2013)0220

Europos Parlamento pozicija, priimta 2014 m. vasario 25 d. per pirmaji svarstymga, siekiant priimti Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2014, kuriuo prie Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo

290 straipsnio pritaikoma keletas teisingumo srities teisés akty, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su
tikrinimu naudojimas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 81 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projektg perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  Lisabonos sutartimi teisés akty leidéjui suteikiama galimybé Komisijai deleguoti jgaliojima priimti bendro pobidzio
jstatymo galios neturincius teisés aktus, kuriais biity papildomos ar i§ dalies kei¢iamos tam tikros neesminés
jstatymo galig turincio teisés akto nuostatos;

(2)  priemones, dél kuriy galima deleguoti jgaliojimus, kaip nurodyta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV)
290 straipsnio 1 dalyje, i§ esmés atitinka priemones, kurias apima Tarybos sprendimo 1999/468/EB (*),

5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu;

(3)  prie SESV 290 straipsnio reikia pritaikyti jau galiojancius teisés aktus, kuriuose numatytas reguliavimo procediros
su tikrinimu naudojimas;

(4)  sis reglamentas neturéty turéti poveikio nebaigtoms procediroms, kuriy metu iki $io reglamento jsigaliojimo
komitetas jau pateiké nuomone pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsni;

(5)  kai Komisija parengia deleguotuosius aktus pagal Siuo reglamentu pritaikytus teisés aktus, ypa¢ svarbu, kad ji
tinkamai konsultuotysi, taip pat su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir
rengdama jy tekstus Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai baity vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(6)  Jungtiné Karalysté ir Airija privalo laikytis teisés akty, kurie nurodyti priede, todél dalyvauja priimant ir taikant §j
reglamentg;

(7)  pagal Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos, pridéto prie Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius
Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg, todél jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Jeigu teisés aktuose, kuriy sarasas pateikiamas $io reglamento priede, numatomas Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1—
4 dalyse nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu naudojimas, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus pagal $io reglamento 2 straipsni.

') OLC67,2014 36, p. 104.

2014 m. vasario 25 d. Europos Parlamento pozicija.

%) 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo
igaliojimais tvarkg (OL L 184, 1999 7 17, p. 23).
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2 straipsnis
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.
2. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atsaukti jgaliojimy delegavimg. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita dieng
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5.  Priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie § akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

3 straipsnis

Sis reglamentas neturi poveikio nebaigtoms procediiroms, kuriy metu komitetas jau pateiké savo nuomong pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnj.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.
Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

Teisés aktai, kuriuose daroma nuoroda j reguliavimo procediira su tikrinimu, nurodyta Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje, ir kurie pritaikomi prie deleguotyjy akty sistemos

1. 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (*).

2. 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 805/2004, sukuriantis negincytiny
reikalavimy Europos vykdomajj rasta (%).

3. 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1896/2006, nustatantis Europos mokéjimo
jsakymo procediirg (*).

4. 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 861/2007, nustatantis Europos ieskiniy dél
nedideliy sumy nagrinéjimo procediirg (*).

5. 2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 13932007 dél teisminiy ir neteisminiy
dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty jteikimas) ir panaikinantis
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 13482000 (°).

OL L 174, 2001 6 27, p. 1.
OL L 143, 2004 4 30, p. 15.
OL L 399, 2006 12 30, p. 1.
OL L 199, 2007 7 31, p. 1.
OL L 324, 2007 12 10, p. 79.
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